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Sadrzaj

Radi sigurne i pravilne uporabe procitajte paZljivo ovaj priru¢nik i prirunik za postavljanje
vanjske jedinice prije postavljanja jedinice klimatizacijskog uredaja.
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Napomena:

kutijama.

Naziv ,,Ziéni daljinski upravljaé” u ovom priruéniku za postavljanje odnosi se samo na PAR-33MAA.
Ako trebate bilo kakve informacije za drugi daljinski upravlja¢, pogledajte priruénik za postavljanje ili priruénik za po€etno postavljanje koji su prilozeni u ovim

1. Sigurnosne mjere opreza

» Prije ugradnje jedinice, pobrinite se da procitate sve ,,Sigurnosne mjere opreza”.
» U ,,Sigurnosnim mjerama opreza” navedene su vrlo vazne stvari glede sigurnosti. Pobrinite se da ih slijedite.
» Prije priklju€ivanja ove opreme na sustav strujnog napajanja, obratite se dobavljackom tijelu ili pribavite njegovu suglasnost.

ZNACENJA SIMBOLA PRIKAZANIH NA JEDINICI

>

UPOZORENJE Ova oznaka odnosi se samo na rashladno sredstvo R32. Vrsta rashladnog sredstva ispisana je na nazivnoj plo€ici vanjske jedinice.
. Ako je vrsta tog rashladnog sredstva R32, ta se jedinica koristi zapaljivim rashladnim sredstvom.
(Opasnost od pozara) | Ako rashladno sredstvo iscuri i dode u dodir s vatrom ili dijelom za grijanje, stvorit ¢e Stetni plin i postoji opasnost od pozara.

Pazljivo progitajte PRIRUCNIK ZA RUKOVANJE prije rada.

=

Servisno osoblje mora pazljivo progitati PRIRUCNIK ZA RUKOVANJE i PRIRUCNIK ZA POSTAVLJANJE prije rada.

Bl

Dodatne informacije dostupne su u PRIRUCNIK ZA RUKOVANJE, PRIRUCNIKU ZA POSTAVLJANJE i sligno.

Simboli upotrijebljeni u tekstu

/\ Upozorenje:

Pod ovom se oznakom opisuju mjere opreza kojih se treba pridrzavati radi
sprjecavanja opasnosti od ozljede ili smrti korisnika.

AN Oprez:

Pod ovom se oznakom opisuju mjere opreza kojih se treba pridrzavati radi
sprjecavanja ostecenja jedinice.

Simboli upotrijebljeni na slikama

@ : Oznacava dio koji treba uzemljiti.
® : Nikako nemojte.

Nakon $§to zavrsite radove ugradnje, objasnite ,Sigurnosne mjere opreza”, uporabu i
odrzavanje jedinice kupcu sukladno informacijama u Priruéniku za rukovanije i izve-
dite probni rad da biste zajam¢ili normalan rad. Korisniku morate dati i Priru¢nik za
postavljanje i Priru¢niku za rukovanje. Ove priruénike treba dati kasnijim korisnicima.

/N Upozorenje:

Pazljivo procitajte sadrzaje naljepnica na glavnoj jedinici.

Zatrazite od zastupnika ili od ovlastenog tehni¢ara da ugradi, premjesti i
popravi jedinicu.

Korisnik nikada ne bi smio pokusavati popraviti jedinicu ili je premjestiti na drugo mjesto.
Ne preinacavajte jedinicu.

Prilikom radova ugradnje i premjestanja slijedite upute u Priruéniku za po-
stavljanje i koristite se alatima i komponentama cijevi posebno nacinjenima
za uporabu s rashladnim sredstvom navedenim u priru€niku za postavljanje
vanjske jedinice.

Jedinicu treba ugraditi u skladu s uputama da bi se rizik od oste¢enja zbog
potresa, tajfuna ili jakih vjetrova sveo na najmanju mogucéu mjeru. Neispravno
ugradena jedinica moze pasti i prouzrogiti oStecenje ili ozljede.

Jedinicu treba sigurno ugraditi na konstrukciju koja moze podnijeti njezinu tezinu.
Uredaj treba uskladistiti u dobro prozraéenom podrucju gdje veli¢ina prostorije
odgovara propisanoj veli€ini prostorije za rad.

Ako je klima-uredaj ugraden u maloj ili zatvorenoj prostoriji, treba poduzeti
mjere da bi se u slu¢aju curenja rashladnog sredstva sprijecilo da koncen-
tracija rashladnog sredstva u prostoriji premasi sigurnosno ograni¢enje. Ako
rashladno sredstvo procuri i time koncentracija premasi ograni¢enje, mogu
nastati rizici povezani s nedostatkom kisika u prostoriji.

Drzite plinske uredaje ,elektri¢ne grijace i ostale izvore plamena (izvore zapa-
ljenja) podalje od mjesta na kojem ¢e se izvoditi radovi ugradnje, popravka i
ostali radovi vezani uz klima-ureda;j.

Ako rashladno sredstvo dode u kontakt s plamenom, oslobodit ¢e se otrovni plinovi.
Prozracite prostoriju ako rashladno sredstvo procuri tijekom rada. Ako ras-
hladno sredstvo dode u kontakt s plamenom, oslobodit ¢e se otrovni plinovi.
Sve elektricne radove mora izvesti kvalificirani tehni¢ar u skladu s lokalnim
propisima i uputama danima u ovom priruéniku.

Koristite se samo naznaéenim kabelima za ozi¢enje. Spojeve za ozi¢enje treba
postaviti sigurno, bez zategnutosti na prikljuécima. Takoder nikada nemojte
spajati kabele za ozi¢enje (osim ako je u ovom dokumentu navedeno drukcije).
Ako se ne pridrzavate ovih uputa, moze doci do pregrijavanja ili pozara.
Prilikom ugradnje, premjestanja ili servisiranja klima-uredaja koristite se
samo rashladnim sredstvom naznacenim na vanjskoj jedinici da biste napunili
vodove rashladnog sredstva. Ne mijesajte ga ni s jednim drugim rashladnim
sredstvom i ne dopustajte ostanak zraka u vodovima.

Ako se zrak pomijesa s rashladnim sredstvom, to moze biti uzrokom abnor-
malno visokog tlaka u vodu rashladnog sredstva, $to moze izazvati eksploziju
i ostale opasnosti.
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Uporaba bilo koje rashladne tekucine koja nije nazna¢ena za sustav prouzro-
¢it ¢e mehanicki kvar, kvar sustava ili oStecenje jedinice. U posebno teskim
slu¢ajevima, to bi moglo dovesti do ozbiljnih poteSkoc¢a sigurnosti proizvoda.
Uredaj se mora ugraditi u skladu s nacionalnim propisima o ozZi¢eniju.

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (uklju€ujucéi djecu) s umanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno s nedostatkom iskustva
i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su od osobe koja je odgovorna za
njihovu sigurnost dobile upute o uporabi uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom da bi se zajam¢ilo da se ne igraju uredajem.
Plocu pokrova prikljuénog bloka jedinice treba ¢vrsto pricvrstiti.

Ako je kabel napajanja oStec¢en, moraju ga zamijeniti proizvodac¢, njegov
servisni zastupnik ili osobe sli¢nih kvalifikacija radi izbjegavanja opasnosti.
Koristite se samo priborom koje je ovlastilo poduzeée Mitsubishi Electric i
zatrazite ugradnju od zastupnika ili ovlastenog tehnicara.

Nakon dovrsene ugradnje provjerite ima li curenja rashladnog sredstva. Ako
rashladno sredstvo procuri u prostoriju i dode u kontakt s plamenom grijalice
ili prenosivog kuhala, oslobodit ¢e se otrovni plinovi.

Nemojte se koristiti sredstvima za ubrzavanje postupka odledivanja ili za
¢iScenje osim onih koje preporucuje proizvodac.

Uredaj se pohranjuje u prostoriji bez izvora zapaljenja koji neprekidno rade
(na primjer: otvoreni plamen, uklju€eni plinski uredaj ili ukljuéena elektricna
grijalica).

Nemojte busiti ili paliti.

Imajte na umu da rashladna sredstva mozda nemaju miris.

Polozene cijevi moraju biti zasticene od fizickih oStecenja.

Ugradnja cijevi mora biti Sto kraca.

Pridrzavajte se nacionalnih propisa o plinu.

Bilo koji potrebni ventilacijski otvori moraju neometano raditi.

Ne koristite se legurom za lemljenje pri niskoj temperaturi u slu€aju tvrdog
lemljenja cijevi rashladnog sredstva.

Prilikom izvodenja radova tvrdog lemljenja svakako dovoljno provjetrite
prostoriju.

Pobrinite se da u blizini nema opasnih ili zapaljivih materijala.

Prilikom izvodenja radova u zatvorenoj prostoriji, maloj prostoriji ili slic(nom
mjestu pobrinite se da nema curenja rashladnog sredstva prije izvodenja
radova.

Ako rashladno sredstvo procuri i nakupi se, moze se zapaliti ili se mogu
osloboditi otrovni plinovi.



1. Sigurnosne mjere opreza

1.1. Prije ugradnje (okruzenje)

/\ Oprez:

* Ne upotrebljavajte jedinicu u neobiénom okruzenju. Ako se klima-uredaj ugradi u
podrugjima izloZzenima pari, hlapljivom ulju (uklju¢ujuéi strojno ulje) ili sumpornom
plinu te podrucjima izlozenima visokom sadrzaju soli, kao Sto je morska obala,
moze doci do bitnog smanjenja uéinkovitosti i oStec¢enja unutarnjih dijelova.

Ne ugraduijte jedinicu tamo gdje mogu procuriti, nastati ili te¢i zapaljivi plinovi
ili gdje se mogu nakupljati. Ako se zapaljivi plinovi nakupe oko jedinice, mogu
nastati pozar ili eksplozija.

Ne drzite hranu, biljke, kaveze s kuénim ljubimcima, umjetnicka djela ili precizne
instrumente u podrucju izravnog protoka zraka unutarnje jedinice ili preblizu
jedinice jer te predmete mogu ostetiti promjene temperature ili voda koja kapa.

.

* Kada vlaznost prostorije premasi 80 % ili kada je odvodna cijev zacepljena,
moze kapati voda iz unutarnje jedinice. Ne ugradujte unutarnju jedinicu tamo
gdje bi to kapanje moglo prouzrogiti ostecenje.

Kada ugradujete jedinicu u bolnici ili komunikacijskom uredu, budite spremni
na buku i elektronicke smetnje. Inverteri, ku¢anski uredaji, medicinska opreme
visoke frekvencije i oprema za radijsku komunikaciju mogu prouzrogiti kvar ili
prekid rada klima-uredaja. Klima-uredaj moze i utjecati na medicinsku opremu,
ometajuci pruzanje medicinske skrbi te komunikacijsku opremu, smanjujuéi
kakvocu prikaza na zaslonu.

1.2. Prije ugradnje ili premjestanja

A Oprez:

Budite jako oprezni prilikom prenosenja jedinica. Budu¢i da jedinica tezi 20 kg
ili viSe, potrebne su dvije ili viSe osoba za rukovanje jedinicom. Ne zahvacajte
obujmice za pakiranje. Nosite zastitne rukavice buduéi da mozete ozlijediti
ruke na rebrima ili drugim dijelovima.

Pobrinite se da sigurno odlozite materijale za pakiranje. Materijali za pakiranje,
kao $to su cavli i drugi metalni ili drveni dijelovi, mogu prouzroéiti ubodne
rane i druge ozljede.

Toplinska izolacija cijevi rashladnog sredstva neophodna je radi sprje€avanja
kondenzacije. Ako cijev rashladnog sredstva nije pravilno izolirana, nastat ¢e
kondenzacija.

Stavite toplinsku izolaciju na cijevi da biste sprijecili kondenzaciju. Ako je
odvodna cijev nepravilno ugradena, moze do¢i do curenja vode i oStecenja
stropa, poda, namjestaja i drugih stvari.

.

Ne ¢istite jedinicu klima-uredaja vodom. Moze do¢i do strujnog udara.
Priévrstite sve matice s prosirenjem momentnim kljuéem sukladno specifi-
kaciji. Ako je priévrSéena precvrsto, matica s prosSirenjem moze se slomiti
nakon dugog razdoblja.

Ako jedinica radi dugo dok je zrak iznad stropa visoke temperature / visoke
vlaznosti (tocka rosista iznad 26 °C), na unutarnjoj jedinici ili stropnim mate-
rijalima moze do¢i do stvaranja kondenzacije rose. Kada jedinice rade u ovim
uvjetima, dodajte izolacijski materijal (10 — 20 mm) na cijelu povrsinu jedinice
i stropnih materijala da biste sprijecili kondenzaciju rose.

1.3. Prije elektri¢nih radova

VAN Oprez:

« Svakako ugradite zastitne osigurace. Ako ih ne ugradite, moze do¢i do strujnog udara.

« Za strujne vodove upotrijebite standardne kabele dovoljnog kapaciteta. Inace
bi mogli nastati kratki spoj, pregrijavanje ili pozar.

¢ Prilikom ugradivanja strujnih vodova nemojte zatezati kabele.

* Svakako uzemljite jedinicu. Ako jedinica nije pravilno uzemljena, moze doci
do strujnog udara.

Upotrijebite zastitne osigurace (prekida¢ zemnog spoja, izolacijski prekida¢
(+B osigurac), zastitni prekida¢ za veca strujna optere¢enja) naznacenog
kapaciteta. Ako je kapacitet prekidaca veci od naznaéenog kapaciteta, moze
doc¢i do prekida rada ili pozara.

1.4. Prije poc€etka probnog rada

AN Oprez:

Ukljucite glavni strujni prekidac vise od 12 sati prije nego Sto po¢nete s radom.
Ako pocnete s radom rada netom nakon ukljuéivanja strujnog prekidaca,
mozete ozbiljno oStetiti unutarnje dijelove.

Prije nego $to pocnete s radom, provjerite jesu li sve ploce, zastite i ostali
zastitni dijelovi ispravno ugradeni. Rotirajuéi, vruci ili dijelovi pod visokim
naponom mogu prouzrogditi ozljede.

Klima-uredaj ne smije raditi prije nego $to se zracni filtar postavi na mjesto.
Ako se ne ugradi zraéni filtar, moze se nakupiti prasina i tako dovesti do
prekida rada.

2. Odabir mjesta za ugradnju

.

Ne dodirujte nijedan prekida¢ mokrim rukama. Moze do¢i do strujnog udara.
Ne dodirujte cijevi rashladnog sredstva golim rukama tijekom rada.

Nakon zaustavljanja rada, svakako pri¢ekajte barem pet minuta prije nego sto isklju-
cite glavni strujni prekidac. Inace bi moglo do¢i do curenja vode ili prekida rada.

2.1. Unutarnja jedinica

» Tamo gdje strujanje zraka nije blokirano.

» Tamo gdje se hladan zrak Siri cijelom prostorijom.

» Tamo gdje nije izloZzena izravnoj sun€evoj svjetlosti.

» Na udaljenosti od 1 m ili viSe od TV-a i radijskog prijemnika (radi sprjecavanja
izobli¢avanja slike ili proizvodnje buke).

» Na mjestu koje je Sto dalje od fluorescentnih i uzarenih svjetala (da biste
infracrvenim daljinskim upravljaéem mogli normalno upravljati klimatizacijskim
uredajem).

» Tamo gdje se filtar za zrak moze lako ukloniti i zamijeniti.

VAN Upozorenje:
Postavite unutarnju jedinicu na dovoljno évrsti strop koji moze izdrzati tezinu
jedinice.

2.2. Postavljanje beziénog daljinskog upravljaca (za
SLP-2FAL¥)
* Mjesto postavljanja
* Tamo gdje je jednostavan za rukovanje i lako vidljiv.
* lzvan dohvata djece.
« Postavljanje
Odaberite poloZaj oko 1,2 m iznad poda, provjerite prima li zaista unutarnja jedi-
nica iz toga polozZaja signale daljinskog upravljaca (prijamni zvuéni signali ,beep”
ili ,beep beep”). Nakon toga postavite drza¢ daljinskog upravljaca na stup ili zid i
stavite bezi¢ni daljinski upravljac.

U sobama u kojima se koriste fluorescentne svijetiljke s inverterom, signal iz
bezi¢nog daljinskog upravljata mozda nece biti primljen.
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3. Dijagram za ugradnju

(mm)

@

Fig. 3-1

3.1. Unutarnja jedinica (Fig. 3-1)
® Strop
Resetka
© Prepreka
© Najm. 1000 mm
® Najm. 500 mm (cijela periferija)
Ako postavljate prostor za odrzavanje za ®, svakako ostavite slobodno najmanje 700 mm.

A Upozorenje:
Postavite unutarnju jedinicu na dovoljno évrsti strop koji moze izdrzati tezinu
jedinice.

3.2. Vanjska jedinica
Pogledajte prirucnik za postavljanje vanjske jedinice.

0]

Fig. 41
mm
(576) © (mm)
77777777777777 | ©
| ©
©
| L2
I
625 ©
75-245 576 - 610 © 75-245
0
&
408 :
w0
~
ey e —————————
\ ‘
[ ©
® ‘ | e
Q | o
o Q@ =©
- oholel/ 2 — — W o
£ SIS/ ‘ SR
‘@ ~
z HE | 0|
|
T ‘ ,‘
S e e E |
0|
88 525 ® g
Najm. 450 ® 150 570 ® 2
w
El,
g 1
K\u g = g
()]
® B
o o] N§
N 8
o :
o} 1.
T
S S 92
) E ©
©
=z
Y S Pod

Fig. 4-2

HR-3

4.1. Provjerite pribor za unutarnju jedinicu (Fig. 4-1)
Unutarnja jedinica trebala bi se isporucivati uz sljedeci pribor.

Naziv pribora Koli¢ina
@ | Predlozak za ugradnju 1
® Podloske (s izolacijom) 4
Podloske (bez izolacije) 4
Poklopac cijevi (za spoj cijevi rashladnog sredstva)
® | Mali promjer (tekuce) 1
Veliki promjer (plinsko) 1
Obujmica (velika) 6
@ | zatezag (srednji) 2
Obujmica (mala) 2
® | Odvod kondenzata 1
® | lzolacija 1

4.2. Stropni otvori i mjesta za ugradnju ovjesnih svor-
njaka (Fig. 4-2)

AN Oprez:
Ugradite unutarnju jedinicu barem 2,5 m iznad razine poda ili nagiba.
Za uredaje kojima $ira javnost nema pristup.

« Koriste¢i se predlo§kom za ugradnju i mjera¢em (koji se isporucuje kao pribor uz
reSetku), napravite otvor u stropu tako da se glavna jedinica moze ugraditi kako je
prikazano na dijagramu. (Prikazana je metoda za uporabu predlo$ka i mjeraca).

* Prije uporabe provjerite dimenzije predloska i mjeraca zato $to se oni mijenjaju
zbog kolebanja temperature i vlaznosti.

* Buduci da se dimenzije stropnog otvora mogu namijestiti unutar podru¢ja prikaza-
nog na sljede¢em grafickom prikazu, centrirajte glavnu jedinicu na otvor stropa;
pritom pazite da odgovarajuce suprotne strane na svim stranama slobodnog
prostora izmedu njih budu jednake.

+ Upotrijebite ovjesne svornjake M10 (3/8").

* Ovjesne svornjake treba dobaviti na terenu.

 Ugradite sigurno pazec¢i da nema slobodnog prostora izmedu stropne oplate i reSetke
te izmedu glavne jedinice i reSetke.

® Vanijska strana glavne jedinice

Nagib svornjaka

© Stropni otvor

© Vanjska strana resetke
® Resetka

® Strop

© Najm. 500 mm (cijela periferija)
Ako postavljate prostor za odrzavanje ©,
svakako ostavite slobodno najmanje
700 mm.

® Prostor za odrzavanje

O Ulaz svjezeg zraka

@ Kut

® Kutija za elektricne komponente

* Ostavite prostor za odrzavanje na kraju kutije za elektri¢cne komponente.

*1 Prilikom ugradnje na lokaciju postojece stropne jedinice ili postavljanjem dodatne toplinske
izolacije, ostavite najmanje 25 mm slobodnog prostora.



4. Ugradnja unutarnje jedinice

(mm)

© 140

® Jedinica
Resetka
© Jastuk

a0

/A

—

® Upotrijebite umetke nosivosti od 100
do 150 kg svaki (lokalna nabava)

© Strop
® Potporna greda @ Ovijesni svornjaci M10 (3/8”)
® Greda (lokalna nabava)

© Krovna greda @ Celigna armirana Sipka

*B: Nagib ovjesnog svornjaka (pogledajte Fig. 4-2 ® radi pojedinosti)

Fig. 4-4

T —
h ﬂ@) [ )

Najm. 30

127

® Ovijesni svornjak (lokalna nabava) ® Postavna plo¢a

Strop ® Podloska (bez izolacije) (Dodatak)
© Matica (lokalna nabava) © Provijerite koriste¢i se mjeracem za ugrad-
© Podloska (s izolacijom) (Dodatak) nju
Fig. 4-5
‘ ® Glavna jedinica
® | Strop
| © Mijera¢ (Dodatak za resetku)
© Dimenzije stropnog otvora
576 -610 © |
Fig. 4-6
®
. F T . ® Glavna jedinica
=77 w7/ ard Strop
./ © Predlozak za ugradnju (Doda-
® tak)
Fig. 4-7

4.3. Ugradnja kanala (u slu¢aju dovoda svjezeg zraka)
(Fig. 4-3)
& Oprez:

Povezivanje ventilatora kanala i klimatizacijskog uredaja

Ako se rabi ventilator kanala, svakako ga povezite s klimatizacijskim ureda-
jem prilikom ulaza svjezeg zraka.

Nemojte pokrenuti samo ventilator kanala. MozZete prouzrociti kapanje rose.

Izrada prirubnice (priprema se lokalno)
» Preporucuje se oblik prirubnice kanala prikazan lijevo.
Ugradnja kanala prirubnice
* |zrezite proreznu rupu. Ne izbijajte je.
 Ugradite prirubnicu kanala u proreznu rupu unutarnje jedinice uporabom triju
ureznih vijaka 4 x 10 koje treba pripremiti lokalno.
Ugradnja kanala (treba ga pripremiti lokalno)
* Pripremite kanal &iji unutarnji promjer odgovara vanjskom promjeru prirubnice
kanala.
» Ako je iznad stropa okruzenje visoke temperature i vlage, omotajte kanal toplin-
skim izolacijskim sredstvom da biste sprije€ili kapanje rose na zid.
Uklonite izolaciju odvodne ploce.
® Preporuceni oblik prirubnice kanala
(Debljina: 0,8 ili vise)
rupa 3-5
© Detaljni crtez dovoda svjezeg zraka
© Unutarnja jedinica
® Stropna povrsina

® 3-rezni otvor za vijak

© prorezna rupa 973,4

® Prirubnica kanala (priprema se lokalno)
® 4 x 10 rezni vijak (priprema se lokalno)
© lzolacija

4.4. Ovjesna konstrukcija (Dajte mjesto jake ovjesne
konstrukcije) (Fig. 4-4)

» Radovi na stropu razlikuju se sukladno izgradnji zgrade. Za pojedinosti se trebate
obratiti graditeljima zgrade i arhitektima za unutarnje uredenje.

(1) Razina uklanjanja stropa: Strop mora biti u potpunosti vodoravan, a stropni temelj

(okvir: drvene grede i drzaci greda) mora biti ojaan radi zastite stropa od vibracija.

(2) Odrezite i uklonite stropni temelj.

(3) Ojacajte krajeve stropnog temelja na mjestu gdje je odrezan i dodajte stropni temelj

za ucvrscivanje krajeva stropne ploce.

(4) Prilikom ugradnje jedinice na kosi strop stavite jastuk izmedu stropa i reSetke i

postavite ga na nacin da je jedinica ugradena vodoravno.

@ Drvene konstrukcije

* Upotrijebite vezivne grede (jednokatnice) ili grede za drugi kat (dvokatnice) kao
ojacanje.

» Drvene grede za ovjes klima-uredaja moraju biti ¢vrste i njihove strane moraju biti
duge najmanje 6 cm ako su grede razdvojene ne viSe od 90 cm, a njihove strane
moraju biti duge najmanje 9 cm ako su grede razdvojene 180 cm. Veli¢ina ovjesnih
svornjaka trebala bi biti 10 (3/8"). (Svornjaci se ne isporucuju s jedinicom).

® Zeljezno betonske konstrukcije
Ucvrstite ovjesne svornjake koristeci se prikazanom metodom ili upotrijebite elicne
ili drvene vjesalice itd. za ugradnju ovjesnih svornjaka.

4.5. Postupci ovjesa jedinice (Fig. 4-5)

Ovjesite glavnu jedinicu kako je prikazano na dijagramu.

1. Unaprijed postavite dijelove na ovjesne svornjake po redoslijedu podlo$ki (s

izolacijom), podlo$ki (bez izolacije) i matica (dvostrukih).

Na podlosku stavite jastuci¢ tako da je izolacija usmjerena prema dolje.

Ako rabite gornje podloske za ovjes glavne jedinice, donje podloske (s izolacijom)

i matice (dvostruke) treba postaviti kasnije.

2. Podignite jedinicu na odgovarajucu visinu ovjesnih svornjaka da biste umetnuli
postavnu plo¢u izmedu podloski, a zatim je sigurno pricvrstite.

3. Kada glavnu jedinicu ne moZete poravnati s postavnom rupom na stropu, moze

se namjestiti uporabom utora na postavnoj ploéi. (Fig. 4-6)

Pobrinite se da Aizvedete u rasponu od 37 do 42 mm. Ako se ne pridrzavate ovoga

raspona, moze nastati ostecenje.

4.6. Potvrdivanje polozaja glavne jedinice i uévrséiva-
nje ovjesnih svornjaka (Fig. 4-7)

Koriste¢i se mjera¢em na resetci pobrinite se da je dno glavne jedinice ispravno

poravnato s otvorom stropa. Svakako ovo potvrdite, inace bi se mogla stvoriti

kondenzacija i kapati zbog propustanja zraka itd.

Potvrdite da je glavna jedinica u vodoravnoj razini koristeéi se libelom ili vinilnom

cijevi ispunjenom vodom.

Nakon provjere polozZaja glavne jedinice sigurno stegnite matice ovjesnih svornjaka

da biste priévrstili glavnu jedinicu.

PredloZak za ugradnju moZe se upotrijebiti kao zastitni film radi sprje¢avanja ulaska

prasine u glavnu jedinicu kada reSetke neko vrijeme nisu postavljene ili kada treba

poredati stropne materijale nakon zavrSetka ugradnje jedinice.

Kada je rije¢ o pojedinostima pri¢vr§civanja, pogledajte upute navedene na Pred-

lodku za ugradnju.

*
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5. Cijevi za rashladno sredstvo

®

@ 6,35
O

SLZ-M15, M25, M35: 89,52
SLZ-M50: 12,7
SLZ-M60: 215,88
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@ Unutarnja jedinica
Vanjska jedinica

@ Bakrene cijevi
® Dobro

© Nije dobro

@ Nagnuto

© Nejednako
® Neravno

® Opiljak

©® Bakrena cijev

© Rezervni razvrtac
@ Alat za rezanije cijevi

@ Matica s prosirenjem
® Bakrena cijev

® Alat za pertlanje

® Kalup

© Bakrena cijev

@ Matica s prosirenjem
® Kotva

5.1. Mjere opreza

Za uredaje u kojima se rabi rashladnosredstvoR32/R410A

Upotrijebite ulje od alkil-benzena (malu koli¢inu) kao rashladno ulje koje se
nanosi na prosirene odjeljke.

Upotrijebite bakar-fosfor C1220 za beSavne bakrene cijevi i cijevi od bakrene
legure da biste spojili cijevi rashladnog sredstva. Upotrijebite cijevi rashladnog
sredstva debljina naznac€enih u tablici u nastavku. Pobrinite se da je unutras-

sumporni spojevi, oksidansi, krhotine ili prasina.

AN Upozorenje:

Prilikom ugradnje, premjestanja ili servisiranja klima-uredaja, koristite se samo
rashladnim sredstvom nazna¢enim na vanjskoj jedinici da biste napunili vodove
rashladnog sredstva. Ne mijesajte ga ni s jednim drugim rashladnim sredstvom
i ne dopustajte ostanak zraka u vodovima.

Ako se zrak pomijesa s rashladnim sredstvom, to moze biti uzrokom abnor-
malno visokog tlaka u vodu rashladnog sredstva, §to moze izazvati eksploziju
i ostale opasnosti.

Uporaba bilo koje rashladne tekucine koja nije nazna¢ena za sustav prouzro-
¢it ¢e mehanicki kvar, kvar sustava ili ostec¢enje jedinice. U posebno teskim
slu¢ajevima, to bi moglo dovesti do ozbiljnih poteSkoca sigurnosti proizvoda.

5.2. Cijev rashladnog sredstva (Fig. 5-1)

Priprema cijevi

« Cijevi rashladnog sredstva od 3, 5, 7, 10 i 15 m u ponudi su kao neobavezne
stavke.

(1) U tablici u nastavku prikazane su specifikacije cijevi u komercijalnoj ponudi.

Vanijski promjer Najm.
Model Cijev L debljina
mm inca stijenke

Debljina I1zolacijski
izolacije materijal

glémf zateku- | 635 | 14 | 08mm 8 mm
-M25

SLZM35| zaplin | 952 | 38 0,8 mm 8 mm Plasticna
72 tok pjena otpor-
aéirfe”' 635 | 14 | 08mm 8mm | nuna toplinu
SLZ-M50 specificne
Za plin 12,7 1/2 0,8 mm 8 mm teine od

Zateku- | 35 | 44 | 08mm | 8mm 0,045
SLz-M60 | Gine

Za plin 15,88 5/8 1,0 mm 8 mm

(2) Pobrinite se da 2 cijevi rashladnog sredstva imaju dobru izolaciju radi sprie¢a-
vanja kondenzacije.

(3) Polumjer savijanja cijevi rashladnog sredstva mora biti 100 mm ili vec¢i.

& Oprez:
Rabite izolaciju navedene debljine. Prekomjerna debljina sprjec¢ava skladiste-
nje iza unutarnje jedinice, a mala debljina uzrokom je kapanja rose.

5.3. Pertlanje

« Nedostatak u pertlanju glavni je uzrok curenja plina.
Izvedite pravilno pertlanje prema sljede¢em postupku.

5.3.1. Rezanije cijevi (Fig. 5-2)
« Koriste¢i se alatom za rezanje cijevi pravilno izrezite bakrenu cijev.

5.3.2. Uklanjanje opiljaka (Fig. 5-3)

« Potpuno uklonite sve opiljke iz izrezanog popre¢nog presjeka cijevi.

 Okrenite kraj bakrene cijevi u smjeru nadolje dok uklanjate opiljke da biste izbje-
gli upadanje opiljaka u cijevi.

5.3.3. Stavljanje matice (Fig. 5-4)

< Skinite matice s proSirenjem pric¢vr§¢ene za unutarnju i vanjsku jedinicu, a zatim
ih stavite na cijev nakon $to ste zavrsili uklanjanje opiljaka.
(Nije ih moguce staviti nakon pertlanja)

5.3.4. Pertlanje (Fig. 5-5)
« lzvedite pertlanje koristeci se alatom za pertlanje kako je prikazano desno.

Dimenzija
Promjer cijevi A (mm)
(mm) Kada se rabi alat za R32/R410A B% (mm)
Tip spojke
6,35 0-0,5 9,1
9,52 0-0,5 13,2
12,7 0-0,5 16,6
15,88 0-0,5 19,7

Cvrsto drzite bakrenu cijev u kalupu u dimenziji prikazanoj u gornjoj tablici.



5. Cijevi za rashladno sredstvo

® Cijev za rashladno sredstvo i izolacijski
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Fig. 5-8

Fig. 5-9

materijal (nabavite lokalno)
Poklopac cijevi (veliki) (dodatak)
Poklopac cijevi (mali) (dodatak)
Cijev rashladnog sredstva (plinskog)
Cijev rashladnog sredstva (tekuceg)
Zateza¢ (dodatak)

Prikaz spoja, poprecni presjek

Cijev rashladnog sredstva

I1zolacijski materijal

Stiskanje
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5.3.5. Provjera (Fig. 5-6)
» Usporedite izvedeno pertlanje sa slikom na desnoj strani.
» Ako je prosirenje nepravilno, odsijecite prosireni dio i ponovite pertlanje.

® Glatko sa svih strana ® Ogrebotina na prosirenoj povrsini
® Unutradnjost je sjajna bez ogrebotina ® Napuknuto

© Podjednaka duljina svuda ® Nejednako

@ Previse ® Losi primjeri

® Nagnuto

5.4. Mjesta cijevi za rashladno sredstvo i odvod (Fig.

5-7)

® Odvodna cijev

Strop

© Resetka

© Cijev rashladnog sredstva (tekuce)

® Cijev rashladnog sredstva (plinsko)

® Glavna jedinica

Dimenzija
Model - -
A (tekucina) B (plin)
SLZ-M15
SLZ-M25 63 mm 72 mm
SLZ-M35
SLZ-M50
SLZ-M60 63 mm 78 mm

5.5. Spajanje cijevi (Fig. 5-8)

Unutarnja jedinica

1) Prilikom uporabe bakrenih cijevi u komercijalnoj ponudi:

» Nanesite tanak sloj ulja rashladnog sredstva na cijev i spojnu dosjednu povrsinu
prije stezanja matice s proSirenjem.

* Upotrijebite 2 viljuSkasta klju¢a za stezanje spojeva cijevi.

» Zrakom procistite cijevi za rashladno sredstvo uporabom vlastitog rashladnog
plina (ne prociscujte rashladno sredstvo kojim je napunjena vanjska jedinica).

« Upotrijebite uredaj za otkrivanje istjecanja plina ili sapunastu vodu da biste provje-
rili istjece li plin nakon spajanja.

* Upotrijebite maticu s proSirenjem ugradenu u ovu unutarnju jedinicu.

U sluéaju ponovnog spajanja cijevi rashladnog sredstva nakon odvajanja, ponovo
sastavite prosireni dio cijevi.

« Upotrijebite prilozenu izolaciju cijevi rashladnog sredstva radi izolacije spojeva
unutarnje jedinice. Pazljivo izvedite izolaciju slijede¢i navedeno u nastavku.

2) Toplinska izolacija za rashladne cijevi:

@ Omotajte priloZeni veliki poklopac za cijevi oko plinske cijevi i pobrinite se da kraj
poklopca za cijevi dodiruje stranu jedinice.

@ Omotajte prilozeni mali poklopac za cijevi oko cijevi za tekucine i pobrinite se da
kraj poklopca za cijevi dodiruje stranu jedinice.

® Osigurajte oba kraja svakog poklopca za cijevi prilozenim obujmicama. (Stavite
obujmice na udaljenost od 20 mm od krajeva poklopca za cijevi).
Prorez u poklopcu za cijevi mora biti usmjeren prema gore kada je ugraden.

Zaporni ventil na vanjskoj jedinici mora biti potpuno zatvoren (jedinica ima
zatvaranje ventila). Nakon dovrSavanja svih cijevnih priklju€aka izmedu vanjske

i unutarnje jedinice, vakuumom prodistite zrak iz sustava kroz servisni utor za
zaporni ventil na vanjskoj jedinici. Nakon $to dovrsite gornje postupke, u potpunosti
otvorite vrh zapornih ventila vanjske jedinice. Time dovrSavate spajanje strujnog
kruga rashladnog sredstva izmedu unutarnje i vanjske jedinice. Upute za zaporni
ventil navedene su na vanjskoj jedinici.

Zatezanje matice s prosSirenjem

» Nanesite tanki sloj rashladnog ulja na poloZzenu povrsinu cijevi.

« Prilikom spajanja najprije poravnajte srediste, zatim pritegnite prva 3 do 4 okretaja
matice s prosirenjem.

« Upotrijebite tablicu zakrethnog momenta kao smjernicu za odjeljak s bo€énom
spojnicom na unutarnjoj jedinici i pritegnite uporabom dvaju klju¢eva.
Prekomjerno zatezanje o$tecuje prosireni dio.

® Nanesite rashladno strojno ulje na cijelu dosjednu povrsinu proSirenja.

Upotrijebite ispravne matice s proSirenjem koje odgovaraju veli¢ini cijevi vanjske
jedinice.

© Moment pritezanja matice s prosirenjem

Vanjski promjer bakrene | Vanjski promjer matice s Moment pritezanja
cijevi (mm) prosirenjem (mm) (Nm)
26,35 17 14-18
29,52 22 34 -42
12,7 26 49 - 61
215,88 29 68 — 82
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6. Poslovi polaganja odvodnih cijevi

0 Najv. 20m 6.1. Poslovi polaganja odvodnih cijevi (Fig. 6-1)
o 152m « Upotrijebite VP25 (CIJEV OD PVC-a vanjskog promjera @32) za polaganje odvodnih
‘ cijevi i osigurajte 1/100 ili viSe silaznog nagiba.

—r— il J_L‘/H » Svakako spojite spojeve za cijevi koristeéi se ljepljivom polivinilnom trakom.
« Pratite sliku za polaganje cijevi.
g « Upotrijebite prilozeno odvodno crijevo da biste promijenili smjer izviagenja.
@ lIspravno polaganje cijevi © Potporni metal
@® Neispravno polaganje cijevi ® Procisc¢ivac zraka
® lzolacija (9 mm ili vise) © Podignuto
Silazni nagib (1/100 ili vise) ® Cijev s mehanizmom zarobljavanja

neugodnih mirisa
Grupno polaganje cijevi
© CIJEV OD PVC-a vanjskog promjera @32
Najv. 150 mm ® Neka bude $to je moguce veca
(oko 10 cm)
® Unutarnja jedinica
© Neka cijevi budu velike za grupno polaganije cijevi.
® Silazni nagib (1/100 ili vise)
® CIJEV OD PVC-a vanjskog promjera 238 za grupno polaganje cijevi
(izolacija 9 mm ili vise)
© Do 850 mm

1. Spojite odvod kondenzata (isporucuje se s jedinicom) na odvodni utor. (Fig. 6-2)
(Ucvrstite cijev koristec¢i se ljepljivom trakom od PVC-a, a zatim je osigurajte obujmi-
com.)

2. Ugradite lokalno kupljenu odvodnu cijev (cijev od PVC-a, vanjski promjer 32).
(Ucvrstite cijev koriste¢i se ljepljivom trakom od PVC-a, a zatim je osigurajte
obujmicom.)

3. lzolirajte vod i cijev. (cijev od PVC-a, vanjski promjer @32 i uti¢nica)

. Provjerite tece li ispust neometano.

5. lIzolirajte odvodni utor izolacijskim materijalom, a zatim osigurajte materijal obuj-
micom. (S jedinicom se isporucuju i izolacijski materijal i obujmica).

IN

® Glavna jedinica © Odvodna cijev (CIJEV OD PVC-a, vanjski
I1zolacijski materijal promjer 832)
© Obujmica (velika) ® Izolacijski materijal (kupljen lokalno)

Flg 6-2 © Odvodni utor (proziran) ® Prozirna cijev od PVC-a
® Udaljenost za umetanje @ CIJEV OD PVC-a, vanjski promjer 832 (Nagib
® Podudaranje 1/100 ili vise)

® Zatezad (sredniji)
© Odvod kondenzata
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7. Elektricni radovi

7.1. Napajanje unutarnje jedinice dobavlja se iz vanjske jedinice
Dostupni su sljedec¢i obrasci spajanja.
Obrasci strujnog napajanja vanjske jedinice variraju ovisno o modelima.

D
- o Strujno napajanje vanjske jedinice

A { C IR Zastitni prekida¢ propustanja uzemljenja

— & Zastitni prekida¢ strujnog kruga ozicenja ili izolacijski prekida¢
Vanjska jedinica
Spojni kabeli unutarnje jedinice / vanjske jedinice
Daljinski upravlja¢
Unutarnja jedinica

A

G T Mmoo w>

* Stavite naljepnicu A koja je ukljuéena s priru¢nicima blizu svakog dijagrama ozi¢enja za unutarnju i vanjsku jedinicu.

Istovremeni dvostruki / trostruki / Cetverostruki sustav

D
- ia A Strujno napajanje vanjske jedinice
el o nape eamee
A {:.: c N) I B Zastitni prekida¢ propustanja uzemljenja
= — © ‘ C Zastitni prekidac strujnog kruga ozic¢enja ili izolacijski prekidac

\ S I D Vanjska jedinica
! fz T E Spojni kabeli unutarnje jedinice / vanjske jedinice
! @1 F Daljinski upravija&
) E G Unutarnja jedinica

* Stavite naljepnicu A koja je ukljuéena s priru¢nicima blizu svakog dijagrama ozi¢enja za unutarnju i vanjsku jedinicu.

Napomena:
Neke jedinice ne mogu se rabiti u istovremenom dvostrukom / trostrukom / Eetverostrukom sustavu. Pojedinosti su navedene u priruéniku za postavljanje vanjske jedinice.

Model unutarnje jedinice SLZ-M
x «’g Unutarnja jedinica — vanjska jedinica *1 3 x 1,5 (polno)
o E £ ngmljenje unutarnje jedinice — vanjske 1 1 x Najm. 15
gcgo jedinice
N8 55 Uzemljenje unutarnje jedinice 1 x Najm. 1,5
N o
o 2 [Daljinski upravija¢ — unutarnja jedinica *2 2 x 0,3 (ne-polno)
o Unutarnja jedinica (Grijalica) L-N *3 —
S % 2 8| Unutarnja jedinica — vanjska jedinica S1-S2  *3 230 VAC
N =
g §_ 2 _é Unutarnja jedinica — vanjska jedinica S2-S3 ~ *3 24 VDC
° Daljinski upravlja¢ — unutarnja jedinica *3 12 VDC

*1. Najv. 45 m
Ako se rabi 2,5 mm?, najv. 50 m
Ako se rabi 2,5 mm? i S3 odvojeno, najv. 80 m
*2. Najv. 500 m
(Kada rabite 2 daljinska upravljaca, najveca je duljina oZi¢enja za kabele daljinskog upravlja¢a 200 m).
*3. Brojke NISU uvijek u odnosu na pod.
Priklju¢ak S3 ima 24 VDC u odnosu na priklju¢ak S2. No, izmedu S3 i S1 ovi prikljucci nisu elektriéno izolirani pretvaracem ili drugim uredajem.

Napomene: 1. Veli€¢ina ozi¢enja mora biti u skladu s primjenjivim lokalnim i nacionalnim propisom.
2. Kabeli za strujno napajanje i spojni kabeli unutarnje jedinice / vanjske jedinice ne smiju biti lakSi od savitljivog kabela s oblogom od polikloroprena.
(Dizajn 60245 IEC 57)
3. Ugradite uzemljenje dulje od ostalih kabela.
4. Spojne zice unutarnje i vanjske jedinice imaju polaritete. Pobrinite se da se broj prikljucka (S1, S2, S3) podudara radi ispravnog ozi¢enja.
5. Ozicenje za kabel daljinskog upravlja¢a treba biti udaljeno (5 cm ili viSe) od ozZi¢enja izvora napajanja tako da na njega ne utjece elektricna buka
ozi¢enja izvora napajanja.

VAN Upozorenje:

‘ Nikada ne spajajte strujni kabel ili unutarnji-vanjski spojni kabel, inae mogu nastati dim, pozar ili prekid komunikacije.
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7. Elektricni radovi

7.2. Unutarnja jedinica (Fig. 7-1) (Fig. 7-2) (Fig. 7-3)

Radni postupak

1.0labavite dva vijka koji uévr§¢uju poklopac za elektricne komponente, pomaknite
kliznim pokretom i uklonite poklopac.

2.Usmijerite Zice duz ruta ozi€enja i kroz ulaze za Zice u kutiji s elektricnim kompo-
nentama.
(Nabavite kabel za napajanje i priklju¢ni kabel za unutarnju/vanjsku jedinicu kod
lokalnih dobavljaca.)

3.Spojite kabel za napajanije i priklju¢ni kabel unutarnje/vanjske jedinice na priklju¢-
ni blok.

4.Ucvrstite Zice kabelskim remenima u kutiji za elektricne komponente.
Posluzite se kabelskim remenima kao komponentama za ublazavanje udaraca i
ucvrstite zice na nacin da nema pritiska na spojne odjeljke prikljuénog bloka kada

® Poklopac za elektritne komponente ® Spojni prikljutak unutarnje/vanjske se proizvede napon.
Kutija za elektricne komponente jedinice . o 5.Ugradite poklopac za elektriéne komponente.
© Ulaz za prikljucni kabel za unutarnju i ® PI’Ik|JuCa.!( Zignog ?aljlnskog upravljaca Pazite da ne ustipnete Zice.
® :’jnﬁku Jedlmcfv " I ® Unutarji uPraV'_Jac_ 6.Ucvrstite Zice kabelskim remenima izvan kutije za elektricne komponente.
az za kabel Zi¢nog daljinskog upravlja- ® Kabel za uzemljenje
¢a ©@ Remen kabela
® Stezaljka kabela A Upozorenje:

Fig. 71 « Stavite kuku poklopca za elektriéne komponente u savijeni nosaé na kutiji
za elektricne komponente i sigurno pric¢vrstite poklopac. Ako je nepravilno
pricvr§éen, mogli bi nastati pozar ili strujni udar zbog prasine, vode itd.

* Upotrijebite naznaceni prikljuéni kabel unutarnje/vanjske jedinice da
biste prikljucili unutarnju i vanjsku jedinicu i sigurno pricvrstili kabel na
prikljuéni blok tako da nema pritiska na spojni odjeljak prikljuénog bloka.
Nepotpunim spajanjem ili priévr§éivanjem kabela moze nastati pozar.
* Osigurajte sve prikljuéne kabele unutarnje/vanjske jedinice remenom kabe-
T . H la na strani kutije s elektriécnim komponentama.

OO v = o o

O =l 806
Q

L [0
|

oO

oo =q -
= G
:Dg EOD

©
Fig. 7-2
A Oprez:
* Prije ugradnje resetke pobrinite se da prikljucite spojnu zicu.
* Ako reSetka ima signalni prijemnik ili senzor i-See, paket resetki uklju¢uju
spojnu zicu.
Signalni prijemnik: CN90
Osigurajte obujmicom @ (ma- Senzor 3D i-See: CN5Y
lom) na mjestu prikazanom na Motor senzora 3D i-See: CN4Z
dijagramu
CN5Y

D\?}i}ﬁ:ﬂ:‘ DDDD :I

—C]
- o 1 =
et [ [ —

Osigurajte obujmicom @ (malom) na
Svakako spojite kabel daljin- mjestu prikazanom na dijagramu CN90 CN4z
skog upravlja¢a (0,3 mm) na

mjesta prikazana na dijagramu. (Osigurac¢ kabela da-

\.\\ liinskog upravljaca)
Remen
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7. Elektricni radovi

7.2.1. Ugradnja senzora i-See i signalnog prijemnika

Prije ugradnje reSetke spojite spojne Zice uklju¢ene s dodatcima za reSetku i

stavite ih u kutiju poveznika.

@ Uklonite dva vijka kojima je pri¢vré¢en poklopac Zica glavne jedinice, a zatim
otvorite poklopac.

® Usmierite Zice senzora i-See i signalnog prijemnika kroz ulaze za Zice u kutiji
s elektricnim komponentama kako je prikazano na dijagramu i oko tuljaca na
strani glavne jedinice. (Fig. 7-4)
Prilikom usmjeravanja Zica otvorite stezaljku koja pri¢vr§c¢uje spojnu Zicu
reSetke, a zatim stezaljkom uévrstite spojnu Zicu reSetke i Zice senzora i-See i
signalnog prijemnika.

® Uklonite jedan vijak kojim je pri¢vr§éen poklopac kutija poveznika, a zatim
otvorite poklopac. (Fig. 7-5)

® Stavite poveznik spojne Zice u kutiju poveznika.

® Ugradite poklopac Zice i poklopac kutije poveznika.

VAN Oprez:

Prilikom ugradnje poklopaca pazite da ne ustipnete Zice.

Stavite zateza¢ kojim su uévrséene zice izmedu rebara na kutiji poveznika
kako je prikazano na dijagramu. (Fig. 7-6)

® Poklopac zice

Poklopac kutije poveznika

© Kutija poveznika

© Glavna zica senzora i-See ili signalnog prijemnika (dodatak resetke)
® Zatezat
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7. Elektricni radovi
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7.3. Daljinski upravljaé
7.3.1. Ziéni daljinski upravljaé
1) Postupci ugradnje
Pojedinosti moZete pronaci u priru¢niku za postavljanje koji se isporucuje sa
svakim daljinskim upravljacem.
2) Odabir funkcije daljinskog upravljaca
Ako su spojena 2 daljinska upravlja¢a, jedan postavite na ,Glavni”,a drugi na
»Sporedni”. Postupke za postavljanje mozete pronadi u odjeljku ,Odabir funkcije
daljinskog upravlja¢a” u priru€niku za rukovanje unutarnje jedinice.
7.3.2. Za bezic¢ni daljinski upravljaé¢
1) Podrucje ugradnje
» Podrucje u kojem daljinski upravlja¢ nije izlozen izravhom Sun&evom svjetlu.
* Podrucje u kojem nema izvora topline u blizini.
» Podrucje u kojem daljinski upravlja¢ nije izloZen hladnim (ili vru¢im) vjetrovima.
* Podrucje u kojem se daljinskim upravljaéem moze lako rukovati.
* Podrucje u kojem je daljinski upravlja¢ izvan dohvata djece.
2) Metoda ugradnje (Fig. 7-7)
@ Pri¢vrstite drza¢ daljinskog upravljaca na Zeljeno mjesto pomocu 2 urezna vijka.
® Stavite doniji kraj poveznika u drzac.
® Daljinski upravlja¢ ® Zid © Plo¢a zaslona © Prijamnik
» Signal moze putovati do priblizno 7 metara (u ravnoj liniji) unutar 45 stupnjeva
desno i lijevo od sredisnje linije prijemnika.
3) Postavke (Postavke sata) (Fig. 7-8)
® Umetnite baterije ili pritisnite gumb @ cLock nec¢im ostrim.
[CLOCK] (SAT) ® i []] ® treperi.
® Pritisnite gumb RreseT @ necim ostrim.
@ Pritisnite gumb \A, da biste postavili vrijeme.
Pritisnite gumb da biste postavili Dan.
® Pritisnite gumb @ ctock na kraju necim ostrim.
[CLOCK] (SAT) i [:] osvijetljeno.
4) Pocetne postavke
Sljedece postavke mogu se napraviti u na¢inu pocetnih postavki.

Stavka Postavka Fig. 7-10
Jedinica temperature °CI°F ®
Prikaz sati 12-satni oblik / 24-satni oblik ®
AUTOMATSKI nacin Jednostruka postavna tocka / ©
rada Dvostruka postavna tocka
Par br. 0-3 ©
Straznje svjetlo Uklju¢enolisklju¢eno ®

4-1. Prebacivanje na nacin pocetnih postavki
1. Pritisnite gumb [ O da biste zaustavili klima-uredaj.
2. Pritisnite gumb @.
Prikazuje se zaslon za postavljanje funkcija i treperi funkcija br. ®. (Fig. 7-9)
Pritisnite gumb C @ radi promjene funkcije br.
3. Provjerite je li prikazana funkcija br. ,1”, a zatim pritisnite gumb ®.
Prikazuje se zaslon za postavke prikaza. (Fig. 7-10)
4-2. Promjena jedinice temperature ®
Pritisnite gumb ®.
Svaki put kada pritisnete gumb ®, postavka se prebacuje s € na 'F i obmuto.
C : Temperatura se prikazuje u Celzijevim stupnjevima.
°F : Temperatura se prikazuje u Fahrenheitovim stupnjevima.
4-3. Promjena prikaza vremena
Pritisnite gumb ®. -
Svaki put kada pritisnete gumb ®, postavka se prebacuje s {201 na
""i':_u_u i obrnuto.
[y gﬂ Sat se prikazuje u 12-satnom obliku.
2H:00 - Sat se prikazuje u 24-satnom obliku.
4-4. Promjena AUTOMATSKOG nacina rada ©
Pritisnite gumb [ — | @.
Svaki put kada pritisnete gumb :] @, postavka se prebacuje s £} na 12} i
obrnuto.
17} : AUTOMATSKI (AUTO) nacin rada radi kao uobicajeni automatski nacin rada.
12} : AUTOMATSKI nagin rada radi uz uporabu dvostrukih postavnih tocaka.
4-5. Promjena para br. ©

Pritisnite gumb ®.
Svaki put kada pritisnete gumb @, mijenja se par br. 0-3.

Par br. bezi¢nog daljinskog upravljaca Unutarnja plo¢a PC-a
0 Pocetne postavke
1 Rez J41
2 Rez J42
3 Rez J41, J42

4-6. Promjena postavke za straznje svjetlo ®
Pritisnite gumb ®.
Svaki put kada pritisnete gumb ®, postavka se prebacuje s O na
o FF i obrnuto.
7 : Straznje se svjetlo pali kada se pritisne gumb.
o FF : Straznje se svjetlo ne pali kada se pritisne gumb.



7. Elektricni radovi

Service menu _ 1/2 Function setting 7.4. Postavke funkcua
Test run ) » Ref. address i 7.4.1. Ziénim daljinskim upravljaéem
Input maintenance info. Unit No. &Y 1/2/3/4/A1 @ (Fig. 7-11
» Function setting 9. )
Check « Odaberite ,Service” (Servis) iz Glavnog izbornika, a zatim pritisnite gumb [ODA-
Self check BERI].
Main menu: O Monitor: v » Odaberite ,Function setting” (Postavka funkcija) uporabom gumba [F1] ili [F2] te
pritisnite gumb [ODABERI].
--:]:] ---- @ (Fig. 7-12)
- - « Postavite adrese rashladnog sredstva unutarnje jedinice i brojeve jedinice upo-
rabom gumba od [F1] do [F4], a zatim pritisnite gumb [ODABERI] za potvrdu
@ ‘ @ ‘ aktualne postavke.
. . <Provjera Unutarnje jedinice br.>
Flg' 71 Flg' 7-12 Kada je pritisnut gumb [ODABERI], ciljna unutarnja jedinica po¢inje s radom ven-

tilatora. Ako je jedinica zajednicka ili ako rade sve jedinice, sve unutarnje jedinice

Function setting Function setting za odabranu adresu rashladnog sredstva pocinju s radom ventilatora.

Ref. address 8 Grp. (1/4) Ref. address 8 Unit# 1 (1/4)

»Mode 1 [1/2/3 »Mode 7 11/2/3 X

Mode 2 1/8/3 Mode 8 1/8/3 ® (Fig. 7-13)

Mode 3 1/£/3 Mode 9 1/B/3 « Kada se zavrsi prikupljanje podataka iz unutarnjih jedinica, aktualne postavke

Mode 4 1/2/3 Mode10 1/2/3 L . . . - . -
e Request < pojavljuju se u istaknutom obliku. Neistaknute stavke znaCe da nisu ucinjene
postavke funkcija. Izgled zaslona varira ovisno o postavci za ,Unit No.” (Br.

jedinice).

@ (Fig. 7-14)
« Upotrijebite gumb [F1] ili [F2] da biste pomakli pokazivaé radi odabira broja nacina
i promijenite broj postavke uporabom gumba [F3] ili [F4].

® (Fig. 7-15)
« Kada su postavke zavrsene, pritisnite gumb [ODABERI] radi slanja podataka za
postavke s daljinskog upravlja¢a unutarnjim jedinicama.
« Kada se odasiljanje uspjesno zavrsi, zaslon se vraéa na zaslon Postavke funkcija.

Function setting
Ref. address 8

Sending data

7.4.2. Bezi¢nim daljinskim upravljaéem (Fig. 7-16, Fig. 7-17, Fig.

( (
~=1 ~= 7-18, Fig. 7-19)
\ / CHECK /\ CHECK I\ @ Odlazak na nacin odabira funkcije
J -, - - Pritisnite gumb u trajanju od 5 sekundi.
\' '. ' '- ' ' (Pocnite ovu operaciju iz statusa u kojem je isklju¢en prikaz daljinskog upravljaca).
L ' ” '\ ” . [CHECK] (PROVJERI) je osvijetljeno, a ,00” treperi. (Fig. 7-16)
-’ 'an’ an' 'an’ Pritisnite gumb [ da biste postavili ,50”.
/\ 1 ® Usmijerite beZiéni daljinski upravlja& prema prijemniku unutarnje jedinice i priti-
PSS J snite gumb [SEL|
P RN W @® Postavljanje broja jedinice
N ~ = Pritisnite gumb [ da biste postavili broj jedinice ®. (Fig. 7-17)
H R : R Usmijerite beZi¢ni daljinski upravlja¢ prema prijemniku unutarnje jedinice i priti-
Fig. 7-16 Fig. 7-17 e
@ Odaberite nacin rada
Pritisnite gumb [§] da biste postavili broj nacina rada ®. (Fig. 7-18)
P o) p N Usmijerite bezi¢ni daljinski upravlja¢ prema prijemniku unutarnje jedinice i priti-
\fﬁ\j \/,,;}/' snite gumb .
CHECK TN CHECK T Broj aktualne postavke: 1=1 zvucni signal (1 sekunda)
- e, K 2=2 zvucni signal (1 sekunda svaki)
.- ' ‘ '. ' ' 3=3 zvucni signal (1 sekunda svaki)
u ' " . @ Odabiranje broja postavke
an 'an’ an e Upotrijebite gumb [ da biste promijenili broj Postavke ©. (Fig. 7-19)
ﬁ Usmijerite bezi¢ni daljinski upravlja¢ prema prijemniku unutarnje jedinice i priti-
P J oL snite gumb [SEL].
[ XX 1 N Ly (+—© ® Da biste odabrali vise funkcija neprekidno
~ L ~ o Ponavljajte odabir ® i @ da biste promijenili viSe postavki funkcija neprekidno.
. . ® Potpuni odabir funkcije
Flg' 7-18 Flg' 7-19 Usmijerite bezi¢ni daljinski upravlja¢ prema senzoru unutarnje jedinice i pritisnite
gumb (OFF/ON .
Napomena:

Izvedite gornje postavke na jedinicama Mr. Slim kako je potrebno.

* U Tablici 1 sazete su mogucnosti postavki za svaki broj nacina rada.

* Svakako zapiSite postavke za sve funkcije ako je promijenjena bilo koja od
pocetnih postavki nakon dovrsenja radova ugradnje.
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7. Elektricni radovi

Tablica funkcija
Odaberite broj jedinice 00 [tablica 1]

Nacin rada Postavke Br.rr;ggma Br. postavke ;Zi::re postavka
Automatski oporavak prilikom nestanka struje Nije raspolozivo 1
o 01
Raspolozivo *1 2 0 *2
Otkrivanje unutarnje temperature Operativni prosjek unutarnjih jedinica 1 (0]
Postavite daljinskim upravlja¢em unutarnje jedinice 02 2
Unutarnji senzor daljinskog upravlja¢a 3
Odaberite brojeve jedinice od 01 do 03 ili sve jedinice (AL [Zi¢ni daljinski upravljac] / 07 [bezi¢ni daljinski upravljac])
Nagin rada Postavke Br. nacina Br. postavke Pocetne postavka
rada postavke
Znak filtra 100 h 1
2500 h 07 2 O
Pokaziva¢ izostanka znaka filtra 3
Brzina ventilatora Necujno 1
Standardna 08 2 (0]
Visoki strop 3
Postavka za smjer lopatice gore/dolje Nema postavke 1
Postavka bez provjetravanja (postavljanje kuta lopatica @) 1 2 O
Postavka prema dolje (postavljanje kuta lopatica ®) 3
Postavljanje senzora 3D i-See*3 Polozaj @ (poloZaj otiska znaka ,o”, 19. stranica) 1
(Polozaj @) 12 2
Polozaj @ (poloZaj otiska znaka ,0”, 19. stranica) 3 [0}
Brzina ventilatora dok je termostat hladenja Postavljanje brzine ventilatora 1
ISKLJUCEN Stop 27 2
Jako niska 3 (0]
*1 Kada se vrati strujno napajanje, klima-uredaj se pokre¢e 3 minute kasnije.
*2 Pocetna postavka za automatski oporavak prilikom nestanka struje ovisi o poveznoj vanjskoj jedinici.
*3 Kada se promijeni polozaj kutne plo¢e senzora 3D i-See, promijenite ovaj nacin rada. Pogledajte 19. stranicu.
7.4.3. Kako namjestiti nepomic¢na krilca usmjerena prema gore/dolje Kutija za elektrine komponente
. . . s N Odvod br. 4 Odvod br. 1
» Samo se posebni odvod moze postaviti u nepomiéni polozaj izvedbom
postupaka navedenih u nastavku. Kada se postavi u nepomicni polo-
Zaj, samo se postavljeni odvod uvijek postavlja u nepomicni polozaj
kada se klimatizacijski uredaj ukljuci. (Ostali odvodi podlijezu postavci
usmjerenosti zraka prema GORE/DOLJE na daljinskom upravljacu.)
H Objasnjenje rijeci
» ,Refrigerant address No.” (Br. rashladnog sredstva) i ,Unit No.” (Br.
jedinice) brojevi su koji se pridaju svakom klimatizacijskom uredaju. Odvod br. 3 Odvod br. 2
+ ,Br. odvoda” je broj koji se pridaje svakom odvodu klimatizacijskog
uredaja.
(Pogledajte desno.) Napomena:
« ,Usmjerenost zraka prema gore/dolje” odnosi se na odabranu Br. odvoda oznacen je brojem utora na oba kraja svakog odvoda za zrak.

Postavite usmjerenost zraka prilikom provjeravanja informacija prikazanih na

usmjerenost (kut). zaslonu daljinskog upravljaéa.

BE- B =] =] =)

N ~ N \ P 1

y
H ; H

Vraétanjetu ) 1 2 3 4 5 .\ I’é/
H PO SIENE 6 doravno : T mm

A
Vodoravna usmje- £

renost zraka \‘

Postavka daljinskog upravijaéa  Fiksna postavka

Identifikacijske oznake odvoda za zrak

Prema dolje

Usmjerenoséu zraka za ovaj odvod Zrak ovog odvoda usmjeren je samo u
upravlja postavka usmjerenosti zraka  odredeni smjer.
na daljinskom upravljacu. * Kada je hladno zbog izravnog protoka

zraka, protok zraka moze se postaviti
u vodoravni smjer kako bi se izbjegao
izravan protok zraka.
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M e Rl Prikazuje se trenutacna postavka krilca.

= Odaberite Zeljene odvode od 1 do 4 gumbom [F1] ili [F2].
4 2 . Can on an g ) . '
= Outlet (Odvod): 17, ,2",,3", ,4"i,1, 2, 3, 4, (all outlets)” (1, 2, 3, 4, (svi odvodi))
3
Select: v/ Pritisnite gumb [F3] ili [F4] kako biste se kretali kroz moguénosti sljedeéim redo-
slijedom: ,No setting (reset)” (Nema postavke — ponistavanje), ,Step 1” (Korak 1),

,Step 2” (Korak 2), ,Step 3” (Korak 3), ,Step 4” (Korak 4), ,Step 5” (Korak 5) i ,Draft
- - - - reduction”™ (Smanjenje provjetravanja).

F2 F3 F4 o Odaberite Zeljenu postavku.

F1
@ ‘ @ m Postavka krilca

D\\g Nemapostavke |— ~ |Korak 1 |== « | Korak 2
Manual vane angle
=\ |Korak3 = Korak 4 |— Korak 5
Setting \ \

— Smangne  |— Svi odvodi
(N provjetravanja*

* Draft reduction (Smanjenje provjetravanja)

Ako se odaberu svi odvodi, —— se prikazuje sljede- U ovoj je postavci protok zraka usmijeren vise vodoravno nego u postavci ,Step 1”

¢i puta kada se jedinica pokrene. (Korak 1) kako bi se smanjio osje¢aj snaznog provjetravanja. Smanjenje provjetravanja
moZze se postaviti samo za 1 krilce.

Navigacija po zaslonima Pritisnite gumb [ODABERI] za spremanje postavki.

+ Da biste se vratili u glavni izbornik ....gumb [IZBORNIK] Prikazuje se zaslon koji ukazuje da se informacije o postavki prenose.

+ Dabiste se vratili na prethodni zaslon ... gumb [NATRAG] Promjene postavke primjenjuju se na odabrani odvod.
Zaslon se automatski vra¢a na prethodno prikazani zaslon (korak 4) kada se prije-
nos zavrsi.

Odaberite postavke i za druge odvode izvodenjem istih postupaka.

Manual vane angle
» Ref. address
UnitNo.  I/2/3/4 Postupak potvrde ,
@ Prvo potvrdite postavljanjem ,Ref. address” (Br. rashladnog sredstva) na 0 i
,Unit No.” (Br. jedinice) na 1.

Identify unit Check button i L - .
Input display: v/ « Pomaknite pokaziva¢ na ,Ref. address” (Br. rashladnog sredstva) ili ,Unit No.”
(Br. jedinice) gumbom [F1] kako biste odabrali.

» Odaberite broj rashladnog sredstva i broj jedinice za jedince ¢ija krilca trebaju
| biti nepomiéna uporabom gumba [F2] ili [F3], a zatim pritisnite gumb [ODABERI].
F1 F2 F3 F4 - Ref. address (Br. rashladnog sredstva): Broj rashladnog sredstva
< Unit No. (Br. jedinice): 1, 2, 3, 4
Pritisnite gumb [F4] kako biste potvrdili jedinicu.

Manual vane angle

@ Promijenite ,Unit No.” (Br. jedinice) i provjerite svaku jedinicu.

Ref. address 8
Unit No. 0/2/3/4 « Pritisnite gumb [F1] kako biste odabrali ,,Unit No.” (Br. jedinice).
Function satting for unit Pritisnite gumb [F2] ili [F3] kako biste promijenili ,Unit No.” (Br. jedinice) na
with vane fully open. jedinicu koju Zelite provjeriti, a zatim pritisnite gumb [F4].
Return: O « Nakon $to pritisnete gumb [F4], pri¢ekajte priblizno 15 sekundi, a zatim provje-
rite trenuta¢no stanje klimatizacijskog uredaja.
( I I I ) — Kirilce je usmjereno prema dolje. — Ovaj se klimatizacijski uredaj prikazuje

na daljinskom upravljacu.
— Svi su odvodi zatvoreni. — Pritisnite gumb [NATRAG] i obavite radnju iz
pocetka.
— Poruke prikazane na lijevoj strani prikazuje se. — Ciljni uredaj ne postoji za
Manual vane angle ovaj broj rashladnog sredstva.
« Pritisnite gumb [NATRAG] kako biste se vratili na pocetni zaslon.

No communication . . o .
Check Unit state. ® Promijenite ,Ref. address” (Br. rashladnog sredstva) na sljededi broj.

* Pogledajte korak @ kako biste promijenili ,Ref. address” (Br. rashladnog sred-
stva) i nastavite s potvrdom.

Return: O
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8. Probni rad

8.1. Prije probnog rada

» Nakon sto zavrsite ugradnju i oZzicenje i polaganje cijevi unutarnje i vanjske
jedinice, provjerite curi li rashladno sredstvo, labavost Zica za strujno napa-
janje ili kontrolno ozicenje, je li polaritet tocan i da nema odspajanja jedne

faze u dovodu.

» Upotrijebite megaohmmetar od 500 volti da biste provjerili je li otpor izmedu

priklju¢aka za strujno napajanje i zemlje najmanje 1,0 MQ.

/N Upozorenje:
Ne upotrebljavajte klima-uredaj ako je otpor izolacije manji od 1,0 MQ.

» Nemojte izvoditi ovaj test na priklju¢cima kontrolnog ozi¢enja (niskonaponski
strujni krug).

8.2. Probni rad

8.2.1. Uporabom zi¢nog daljinskog upravljac¢a
m Pobrinite se da progitate priru¢nik za rukovanje prije probnog rada. (Osobito stavke za jamé&enje sigurnosti).

|1. korak Ukljuéite napajanje.

e Daljinski upravljac: Sustav prelazi u nacin rada za pokretanje, a Zaruljica napajanja (zelena) daljinskog upravijaca te ,PLEASE WAIT" (PRICEKAJTE) trepere. Dok Zaruljica
i poruka trepere, daljinski upravljac ne moze raditi. Pricekajte trenutak kada poruka ,PLEASE WAIT” (PRICEKAJTE) vi$e nije prikazana prije rada s daljinskim upravljacem.
Nakon $to pokrenete napajanje poruka ,PLEASE WAIT” (PRICEKAJTE) bit ¢e pnkazana otprilike 2 minute.

e Ploc¢a unutarnjeg upravljaca: Svijetlit ée LED 1, svijetlit ¢e LED 2 (ako je adresa 0) ili ¢e biti isklju¢ena (ako adresa nije 0), a LED 3 ¢e treperiti.

e Ploc¢a vanjskog upravlja¢a: Svijetlit ¢e LED 1 (zelena) i LED 2 (crvena). (Nakon zavrSetka nacina pokretanja, gasi se LED 2). Ako plo¢a vanjskog upravljac¢a rabi digitalni
zaslon za prikaz, [-]i [ -] prikazivat ¢e se naizmjeni¢no svake sekunde.
Ako operacije ne funkcioniraju ispravno nakon postupaka opisanih u 2. koraku, a izvedu se nakon toga, treba uzeti u obzir sljede¢e uzroke te ih otkloniti ako se pronadu.

(Simptomi u nastavku dogadaju se tijekom nacina probnog rada. ,Startup” (Pokretanje) u tablici znaci gore opisan prikaz svjetle¢ih dioda (LED).)

Simptomi u na€inu probnog rada

Zaslon daljinskog upravljaca

Prikaz LED-a VANJSKE PLOCE
< > oznacava digitalni prikaz.

Uzrok

Daljinski upravlja¢ prikazuje , ,PLEASE WAIT”
(PRICEKAJTE) i ne moze raditi.

Nakon $to se prikaze ,startup” (pokretanje), za-
svijetli samo zeleno. <00>

Nakon uklju&enja napajanja ,PLEASE WAIT” (PRICEKAJTE) se
prikazuje 2 minute tijekom pokretanja sustava. (Uobicajeno)

Nakon uklju¢enja napajanja ,PLEASE WAIT”
(PRICEKAJTE) se prikazuje 3 minute, a zatim
se prikazuje Sifra za gresku.

Nakon $to se prikaze ,startup” (pokretanje), naiz-
mjeni¢no ¢e zatreperiti zeleno (jednom) i crveno
(jednom). <F1>

Neispravno spajanje vanjskog prikljuénog bloka (R, S, TiS;, Sy, Ss.)

Nakon $to se prikaze ,startup” (pokretanje), naiz-
mjeniéno ¢e zatreperiti zeleno (jednom) i crveno
(dvaput). <F3, F5, F9>

Otvoren je poveznik zastitnog uredaja vanjske jedinice.

Ne pojavljuje se prikaz ¢ak i kada je ukljucen
prekida¢ za rad daljinskog upravljaca. (Ne svijetli
Zaruljica za rad).

Nakon $to se prikaze ,startup” (pokretanje), naiz-
mjeni¢no ¢e zatreperiti zeleno (dvaput) i crveno
(jednom). <EA. Eb>

Neispravno oZi¢enje izmedu unutarnje i vanjske jedinice (polaritet

je pogresan za Sy, S, Ss.)
Kratki spoj prijenosne Zice daljinskog upravljaca.

Nakon $to se prikaze ,startup” (pokretanje), za-
svijetli samo zeleno. <00>

Nema vanjske jedinice s adresom 0. (Adresa je neka druga, a ne 0).

Otvorena prijenosna zica daljinskog upravljaca.

Prikaz se pojavi, ali brzo nestane ¢ak i kada radi
daljinski upravljac.

Nakon $to se prikaze ,startup” (pokretanje), za-
svijetli samo zeleno. <00>

Nakon poni$tavanja odabira funkcije nije mogu¢ rad otprilike 30

sekundi. (Uobi¢ajeno)

|2. korak Prebacite daljinski upravlja¢ na ,, Test run” (Probni rad).

@ Odaberite ,Test run” (Probni rad) iz izbornika Servis, a zatim pritisnite gumb [ODA-

BERI]. (Fig. 8-1)

® Odaberite , Test run” (Probni rad) iz izbornika Probni rad, a zatim pritisnite gumb

[ODABERI]. (Fig. 8-2)

@ Pocinje probni rad i prikazuje se operativni zaslon Probni rad.

Service menu 1/2

» Test run
Input maintenance info.

Test run menu

» Test run
Drain pump test run

Function setting

Check

Self check

Main menu: O

Service menu:

--[:][:]

--[:]:]

lof ) lof )

®

®

Fig. 8-1 Fig. 8-2
|3. korak lzvedite probni rad i provjerite temperaturu protoka zraka i auto lopaticu.
@ Pritisnite gumb [F1] da biste promijenili nacin rada. (Fig. 8-3) Test run Remain 2.8 Remain 208
Nacin hladenja: Provjerite pu$e li hladan zrak iz jedinice.
Nacin grijanja: Provjerite puSe li topao zrak iz jedinice. Pine 28°C
® Pritisnite gumb [ODABERI] radi prikaza zaslona Rad lopatica, a zatim pritisnite ® =
gumbe [F1]i [F2] da biste provjerili auto lopaticu. (Fig. 8-4) ool | s ichaisp. | 2U° \
Pritisnite gumb [NATRAG] radi povratka na operativni zaslon Probni rad. ?ﬁ:ﬁ Ho
Ako se krilca ne pomicu, provjerite jesu li poveznici spojne Zice sigurno prikljuceni Fan
i podudaraju li se boje poveznika.
F1 F2 F3 F4 o F1 F2 F3 F4 _
Fig. 8-3 Fig. 8-4

|4. korak Potvrdite rad ventilatora vanjske jedinice.

Brzina ventilatora vanjske jedinice nadzire se radi nadzora radnog ucinka jedinice. Ovisno o zraku okoline, ventilator ¢e se okretati polako i nastavit ¢e se okretati pri toj
m brzini osim ako radni u¢inak ne zadovoljava. Stoga vanjski vjetar moze prouzro€iti zaustavljanje okretanja ventilatora ili okretanje u suprotnom smjeru, no to nije problem.
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8. Probni rad

|5. korak Zaustavite probni rad.

@ Pritisnite gumb [UKLJUCENO/ISKLJUCENO)] da biste zaustavili probni rad. (Pojavit ¢e se izbornik Probni rad).
Napomena: Ako je prikazana greska na daljinskom upravljacu, pogledaijte tablicu u nastavku.

[Izlazni obrazac A] Unutarnja jedinica uogila greske

Bezi¢ni daljinski upravijag z‘i’;rgil'};”éski
Cuje se zujalica / Treperi . Simptom Primjedba
Zaruljica POKAZIVACA RADA Sifra provjere

(Broj puta)
1 P1 Greska senzora za dovod
2 P2 Greska senzora cijevi (TH2)

P9 Greska senzora cijevi (TH5)
3 E6, E7 Komunikacijska gre$ka unutarnje/vanjske jedinice
4 P4 Greska senzora odvoda / Otvoren poveznik prekidaca za plutanje
5 P5 Greska odvodne pumpe
PA Greska prisilnog kompresora

6 P6 Rad zastite od smrzavanja/pregrijavanja
7 EE Komunikacijska greska izmedu unutarnje i vanjske jedinice
8 P8 Greska temperature cijevi
9 E4 Greska u primanju signala daljinskog upravlja¢a
10 — —
1 PB (Pb) Gres$ka motora ventilatora unutarnje jedinice
12 FB (Fb) Greska nadzornog sustava unutarnje jedinice (greSka u memoriji itd.)
14 PL Abnormalan strujni krug rashladnog sredstva

Nema zvuka EO, E3 Greska u odasiljanju daljinskog upravljaca

Nema zvuka E1, E2 Greska kontrolne plo¢e daljinskog upravljaca

Nema zvuka -——— Nema podudaranja

[Izlazni obrazac B] Greske uocila jedinica koja nije unutarnja jedinica (vanjska jedinica itd.)
Ziéni daljinski
upravlja¢

Cuje se zujalica / Treperi Simptom Primjedba
Zaruljica POKAZIVACA RADA Sifra provjere
(Broj puta)

Bezi¢ni daljinski upravlja¢

1 E9 Komunikacijska greska unutarnje/vanjske jedinice (gre$ka u odasiljanju) (vanjska jedinica)

2 uP Prekid strujnog preoptereéenja kompresora Radi pojedinosti provjerite

3 U3 Ua ot y— Termist ke odini prikaz svjetle¢e diode ploce
, varanje/kratki spoj termistora vanjske jedinice vanjskog upravijata.

14 PL ili drugi Abnormalnost strujnog kruga rashladnog sredstva ili druge greske

*1 Ako se zujalica ne oglasi opet hakon pocetna 2 zvuéna signala radi potvrde da je primljen signal za samoprovijeru i zaruljica POKAZIVACA RADA ne zasvijetli, nema
evidencije drugih gresaka.
*2 Ako se zujalica oglasi 3 puta neprekidno ,beep, beep, beep (0,4 + 0,4 + 0,4 s)” nakon pocetna 2 zvuéna signala radi potvrde da je primljen signal za samoprovjeru, na-
znacena adresa rashladnog sredstva nije to¢na.
* Na bezi¢nom daljinskom upravljacu
Neprekidni zvukovi zujalice iz prijamnog dijela unutarnje jedinice.
Treperenje zaruljice za rad
* Na zi¢nom daljinskom upravljacu
Provjerite Sifru prikazanu na LCD-u.

« Pogledajte sljedece tablice za pojedinosti o Siframa provjere. (Bezi¢ni daljinski upravljac)

[Izlazni obrazac A]

Zyuéni Zyuéni Zyuéni Zyucni Zyueni Zyuéni  Zyucni
signal signal signal signal signal signal  signal

Cuje se zujalica

Obrazac tre- — 1. 2. 3. ? ) n-ti —— 1. 2. - - Ponovljeno
perenja Zarulje

— —>

E%ﬁZlVACA Iskljugeno  Ukljuéeno Ukljugeno Ukljugeno Ukljugeno  Iskljuceno  Ukljuceno Ukljugeno

Samoprovjera Pribl. 2,5 s 05s 05s 05s 05s Pribl. 2,55 05s 05s

poginje N J kﬁ/—

Primljen si-

gnal pjoéetka) Brojem treperenja / zvuénih signala u obrascu oznacava Brojem treperenja / zvuénih signala u obrascu

se Sifra provjere u sljedecoj tablici (tj. n=5 za ,P5”) oznacava se §ifra provjere u sljedecoj tablici
[I1zlazni obrazac B]

- - Zyuéni Zyuéni Zyuéni  Zvuéni Zyuéni Zyuéni  Zvuéni
Cuje se zujalica signal signal signal signal signal signal  signal

Obrazac tre- . 1. 2. 3. ) ) n-ti . 1. 2. - - Ponovljeno

perenja Zarulje

>
POKAZIVACA Iskljugeno Ukljugeno Ukljugeno Ukljugeno Ukfjugeno Ukljugeno  Iskljugeno Ukljugeno Ukljugeno Ukljugeno
RADA Samoprovjera Pribl- 255 Pribl. 3 s 05s 05s 05s 05s Pribl. 2,5's Pribl. 3 s 055 05s
podinje N J \ﬁ/_
Primljen si-
( ! Brojem treperenja / zvuénih signala u obrascu oznacava Brojem treperenja / zvucnih signala u obrascu

gnal pocetka) o ! N P e " . - . 9 s .
se Sifra provjere u sljedecoj tablici (tj. n=5 za ,U2") oznacava se Sifra provjere u sljedecoj tablici

Pogledajte tablicu u nastavku za pojedinosti o prikazu svjetle¢e diode (LED) (LED 1, 2 i 3) na ploci unutarnjeg upravljaca.

LED 1 (strujno napajanje mikroracunala) Oznacava je li dovedeno nadzorno napajanje. Pobrinite se da je svjetle¢a dioda (LED) uvijek upaljena.

Oznacava je li pokrenuto napajanje za zi¢ni daljinski upravlja¢. Svjetle¢a dioda (LED) svijetli samo za unutarnju jedinicu
koja je spojena na vanjsku jedinicu koja ima adresu 0.

LED 3 (komunikacija izmedu unutarnje/vanjske jedinice) | Oznac¢ava komuniciraju li unutarnja i vanjska jedinica. Pobrinite se da ova svjetle¢a dioda (LED) uvijek treperi.

LED 2 (strujno napajanje daljinskog upravlja¢a)

Napomena:
Ako jedinica radi neprekidno tijekom probnog rada, jedinica se zaustavlja nakon 2 sata.
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8. Probni rad

STEMP®  DOFFION
[T 1 B

MODE FAN LONG
& ———1

=
VANE  LOUVER i-see

OOFF

Fig. 8-6

9. Nadzor sustava

® Pumpa za opskrbu vodom
Voda (oko 1000 cc)

© Odvodni utika¢

© Ulijte vodu kroz izlaz

» Pazite da ne poprskate vodu u
mehanizam odvodne pumpe.

8.2.2. Uporaba bezi¢nog daljinskog upravljaca
@ Ukljugite jedinicu barem 12 sati prije izvodenja probnog rada.
@® Drzite pritisnutim gumb 5 sekundi. (Fig. 8-5)
(Ovu radnju izvedite kada je zaslon daljinskog upravljaca isklju¢en.)
® Pritisnite gumb [EN0])-
® prikazuju se [TEST] i aktualni nagin rada. (Fig. 8-5)
@ Pritisnite gumb [_— | radi ukljugivanja nagina hladenja, a zatim provjerite
ispuhuije li jedinica hladan zrak.
® Pritisnite gumb l:] radi ukljucivanja nacina grijanja, a zatim provijerite ispu-
huje li jedinica topao zrak.
® Pritisnite gumb i provjerite mijenja li se brzina ventilatora.
@ Pritisnite gumb i provjerite radi li automatsko krilce pravilno.
Pritisnite gumb [ radi zaustavljanja probnog rada.
(Nakon dva sata Salje se signal za zaustavljanje probnog rada.)

Napomena:

* Usmijerite daljinski upravlja¢ prema prijemniku unutarnje jedinice pridrza-
vajuéi se koraka @ do ®.

* Nije moguce izvesti probni rad u nacinu rada VENTILATOR, SUHO ili AUTO-
MATSKI.

8.3. Samoprovjera
m Pojedinosti moZete pronaci u priru¢niku za postavljanje koji se isporu€uje sa svakim
daljinskim upravljacem.

8.4. Provjera odvodnog sustava (Fig. 8-6)

« Pobrinite se da se voda pravilno ispusta i da ne curi sa spojeva.

Kada su elektri¢ni radovi dovrseni.

« Ulijte vodu tijekom rada u nuzdi i provjerite.

Kada elektri¢ni radovi nisu dovrseni.

« Ulijte vodu tijekom rada u nuzdi i provjerite.

* Odvodna pumpa i ventilator aktiviraju se istodobno kada se jednofazni napon od
230 V ukljuéi na S1 i S2 na prikljuénom bloku nakon Sto se poveznik (SWE) na
plo¢i upravljaca u kutiji s elektricnim komponentama ukljuci.

Svakako ga ponovno vratite u prijasnje stanje nakon rada.

Pogledajte priru¢nik za postavljanje vanjske jedinice.

10. Ugradnja reSetke
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® 10.1. Provjerite dodatke resetke (Fig. 10-1)
« Resetka bi se trebala isporucivati uz sljedec¢e dodatke.
Naziv pribora Koli- Primjedbe
¢ina
® @ |Resetka 1 | 625 x 625 (mm)
® | Vijak s podloskom 4 [ M5 x0.8 x 25 (mm)
® | Mjeraé 1
@ Sp_OJna zicaza signalni 1 | Uklju€en kada ima signalni prijemnik.
prijemnik
Kada ima signalni prijemnik Kada ima senzor i-See ® | Spojna Zica za senzor 1| Ukljugen kada ima senzor i-See
@ ® ® o) i-See )
® | Pri¢vracivac 2 | UkljuCen kada ima signalni prijemnik.
%/’% %ﬁ @ | Prigvrscivac 2 | Uklju¢en kada ima senzor i-See.
v e s - Uklju€en kada je opremljena bezi¢nim
BezZi¢ni daljinski upravlja¢ 1 daljinskim upravljagem.
© | Drzaé daliinskog upravijaéa | 1 Uklju€en kada je opremljena bezi¢nim
Kada je opremljena bezi¢nim daljinskim upravljacem ! g upravij daljinskim upravljacem.
® () " Uklju€en kada je opremljena bezi¢nim
— Baterije LR6 AA 2 daljinskim upravljacem.
I:l © | Urezni vijci 3,5 x 16 2 UkIJlucen kada Je_oeremljena bezi¢nim
P— daljinskim upravljacem.
= o)
\4
Fig. 10-1



10. Ugradnja resetke

®

|
\\\\\,)2;%

576 -610 @
Fig. 10-2

Fig. 10-4

<Kuka resetke>

<Kuka je u podignutom polozaju>

Kuka glavne jedinice

10.2. Priprema postavljanja resetke (Fig. 10-2)

» Mjeracem koji se isporucuje s ovim kompletom prilagodite i provjerite postavljanje
jedinice u odnosu na strop. Ako jedinica nije pravilno postavljena na strop moze
propustati zrak, moze se stvarati kondenzacija ili krilca za gore/dolje mozda nece
pravilno raditi.

« Pobrinite se da je otvor u stropu unutar sljedecih tolerancija: 576 x 576 - 610 x 610

 Pobrinite se da korak izvedete u podrucju od 37 do 42 mm. Ako se ne pridrzavate
ovoga raspona, moze nastati ostecenje.

® Glavna jedinica

Strop

© Mijera¢ (Dodatak)

© Dimenzije stropnog otvora

10.2.1. Izvla¢enje dovodne resetke (Fig. 10-3)
« Kliznim pokretom pomaknite poluge u smjeru naznacenom strelicama @ da biste
otvorili dovodnu resetku.
» Otvorite zasun na kuki koja osigurava resetku.
* Ne otvarajte zasun na kuki za dovodnu resetku.
» Kada je dovodna reSetka u ,otvorenom” polozZaju, uklonite Sarku dovodne resetke
s reSetke kako je naznaceno strelicama ®.
® Dovodna redetka
Resetka
© Poluge dovodne resetke
© Kuka resetke
® Rupa za kuku resetke

10.2.2. Izvla€enje kutne ploce (Fig. 10-4)
+ Olabavite vijak s kuta kutne plo¢e. Kliznim pokretom pomaknite kutnu plo¢u kako
je pokazano strelicom @ da biste uklonili kutnu plocu.
® Resetka
Kutna plo¢a
© Vijak

10.3. Ugradnja resetke

« Obratite paznju jer postoji ograni¢enje u polozaju priklju¢ka reSetke.

10.3.1. Privremena ugradnja reSetke

+ Poravnajte otvore za vijke u kutovima reSetke s otvorima za postavljanje vijaka u
kutovima glavne jedinice, zasunom pri¢vrstite dvije kuke na reSetci na ispupcenje
odvodne plo¢e na glavnoj jedinici i privremeno objesite reSetku. (Fig. 10-5)

/\ Oprez:

Prilikom ugradnje senzora i-See i signalnog prijemnika stavite spojne Zice u
kutiju poveznika prije privremenog vjesanja reSetke.

Pogledajte odjeljak 7.2.1. na 10. stranici radi usmjeravanja spojnih zica.

10.3.2. Uévrséivanje resetke

« Stegnite Cetiri vijka i uGvrstite reSetku. (Fig. 10-6)

* Pobrinite se da nema razmaka izmedu glavne jedinice i ploce ili plo¢e i stropa.
(Fig. 10-7)

® Glavna jedinica

Kutija za elektricne komponente

© Vijak s podloskom (Dodatak)

© Resetka

® Strop

® Pobrinite se da nema razmaka.

© Privremeno vjesanje kuka na plocu

/\ Oprez:

« Prilikom stezanja vijka zahvatnom podloSkom®© stegnite ga pri zakretnom
momentu od 4,8 Nm ili manje Nikada ne rabite udarni odvija¢.
Tako mozete ostetiti dijelove.

* Nakon s$to stegnete vijak, provjerite jesu li dvije kuke resetke (Fig. 10-5)
zasunom spojene na kuke glavne jedinice.
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10. Ugradnja reSetke

Krilce

HR-19

Senzor i-See
ili signalni
prijemnik

10.3.3. Spajanje zica

@ Uklonite jedan vijak kojim je priévr§cen poklopac kutije poveznika, a zatim otvori-
te poklopac.

® Sigurno prikljucite poveznik spojne Zice motora krilca i Zi¢ni poveznik motora
krilca plo¢e u kutiji poveznika. (Fig. 10-8)
Dva su poveznika motora krilca: jedan plavi poveznik i jedan narancasti pove-
znik. Boje poveznika moraju se podudarati kada ih spajate.

® Zatvorite poklopac kutije poveznika.
Prilikom zatvaranja poklopca kutije poveznika kliznim pokretom pomaknite po-
klopac u smjeru navedenim strelicom i svakako provjerite je li ispup&enje ¢vrsto
umetnuto. (Fig. 10-9)

® Poklopac kutije poveznika
Kutija poveznika

© Pricvrsni vijak

© Spojni poveznik

® Zigni poveznik za motor krilca
® Zatezat

AN Oprez:

« Stavite zatezac kojim je priévr§éen motor krilca ploce u kutiju poveznika
kako je prikazano na dijagramu. (Fig. 10-10)

« Prilikom zatvaranja poklopaca kutije poveznika pazite da ne ustipnete Zice.

10.3.4. Ozi¢enje kutne ploce senzora i-See i signalnog prijemnika

« Ugradite senzor i-See i signalni prijemnik u kutove plo¢e na mjestima na kojima
su otisnuti znakovi ,,0” ili ,0”. (PoloZaji mogu biti obrnuti.)

« Usmijerite Zice senzora i-See i signalnog prijemnika kroz kvadratne otvore na

kutovima ploce i ugradite ih.

Prikljucite poveznik spojne Zice i zi€ne poveznike senzora i-See i signalnog

prijemnika u kutiji poveznika.

« Zatvorite poklopac kutije poveznika.

« Udvrstite Zice senzora i-See i signalnog prijemnika na plo¢u uévrséivacem kako
je prikazano na dijagramu na nacin da su Zice napete, a zatim odrezZite viSak
udévrséivaca. (Fig. 10-12)

< Stavite Zice senzora i-See i signalnog prijemnika u unutrasnjost prirubnice ploce.

Ako se polozaj senzora i-See promijenio iz polozaja ,o” (E) u polozaj ,o” (F),

promijenite postavke funkcije. (Pogledajte 13. stranicu)

/\ Oprez:

* Usmijerite Zice senzora i-See i signalnog prijemnika kako je prikazano na
Fig. 10-13.

Stavite suvisne dijelove spojnih Zica senzora i-See i signalnog prijemnika u
kutiju za elektricne komponente u zi¢noj kopc¢i kako je prikazano na dijagra-
mu i uévrstite zice uévrscéivacem. (Fig. 10-14)

Pobrinite se da je zatezaé, kojim su priévr§éene spojne zice senzora i-See i
signalnog prijemnika, u kutiji poveznika. (Fig. 10-15)

Ako su poveznici motora krilca i poveznik signalnog prijemnika nepravilno
spojeni, krilca se ne¢e micati ili nece biti moguc¢a komunikacija s daljinskim
upravljacem.

® Senzor i-See
Signalni prijemnik
© Pri¢vrséivac
© Ziéna kopéa

® oznaka ,0": zadani polozaj senzora i-See
® oznaka ,0": zadani poloZaj signalnog prijemnika




10. Ugradnja resetke

® Gumb

Motor krilca

© Krilca za gore/dolje
© Poveznik

[ ©

Signalni prijemnik

o

Fig. 10-17

11. Funkcija jednostavnog odrzavanja

10.4. Zakljuéavanje smjera protoka zraka prema gore/
dolje (Fig. 10-16)
Krilca jedinice mogu se postaviti i zaklju¢ati u smjeru prema dolje ili gore, ovisno o
okruzenju uporabe.
+ Postavite smjer prema Zeljama korisnika.
Uporabom daljinskog upravljaca ne mozete upravljati fiksnim krilcima za gore/
dolje niti izvoditi nijednu automatsku kontrolu. Nadalje, stvarni polozaj krilaca
moze se razlikovati od polozaja navedenog na daljinskom upravljacu.
@ Iskljucite glavni strujni prekidac.
Mogu nastati ozljede i strujni udar za vrijeme okretanja ventilatora jedinice.
@® Iskljucite poveznik motora krilca ventila koji Zelite zakljucati.
(Dok pritiS¢ete gumb, uklonite poveznik u smjeru nazna¢enom strelicom kako je
prikazano na dijagramu.) Nakon $to uklonite poveznik, izolirajte ga trakom.

10.5. Ugradnja dovodne resetke (Fig. 10-17)
* |zvedite postupak koji je opisan u odjeljku ,10.2. Priprema postavljanja reSetke”
obrnutim redoslijedom da biste ugradili dovodnu reSetku i kutnu plocu.
® Rashladne cijevi glavne jedinice
Odvodne cijevi glavne jedinice
© Kutna plo¢a
© Polozaj rucki na dovodnoj resetci nakon slanja iz tvornice.
* lako se kop&e mogu ugraditi u bilo kojem od Cetiri polozaja.
® Prijemnik

10.6. Provjera

Pobrinite se da nema razmaka izmedu jedinice i reSetke ili izmedu reSetke i
stropne povrsine. Ako ima ikakvog razmaka izmedu jedinice i reSetke ili izmedu
reSetke i stropne povrsine, moze se nakupljati rosa.

Zice treba sigurno prikljugiti.

Provjerite miGu li se sva Cetiri krilca. Ako se dvoja od cetiriju krilaca ne misu,
pogledaijte odjeljak 10.3. i provjerite prikljucke.

Za kutnu plo¢u senzora 3D i-See provijerite rotaciju. Ako se senzor 3D i-See ne
okrece, pogledajte postupak u odjeljku ,10.3. Ugradnja reSetke”.

Podatci o odrzavanju, kao $to su temperatura izmjenjivaca topline unutarnje/vanjske jedinice i radna struja kompresora mogu se prikazati uporabom funkcije ,Smooth ma-

intenance” (Neometano odrzavanje).
* To se ne moze izvoditi tijekom probnog rada.

* Ovisno o kombinaciji s vanjskom jedinicom, neki modeli mozda ne podrzavaju ovu moguénost.

0]

)

Check menu 1/1
Error history
Refrigerant volume check
Refrigerant leak check
» Smooth maintenance
Request code
Service menu:

(] |

F1 F2 F3

F4

Smooth maintenance

) Ref.address o

+ Odaberite ,Service” (Servis) iz Glavnog iz-
bornika, a zatim pritisnite gumb [ODABERI].

» Odaberite ,Check” (Provjeri) uporabom
gumba [F1] ili [F2] te pritisnite gumb [ODA-
BERI].

+ Odaberite ,Smooth maintenance” (Neome-
tano odrzavanje) uporabom gumba [F1] ili
[F2] te pritisnite gumb [ODABERI].

O,

Odaberite svaku stavku.

Stable mode + Odaberite stavku koju treba promijeniti upora-
ISR/ Heat/ Normal bom gumba [F1] ili [F2].
Begin: v/ « Odaberite potrebnu postavku uporabom gumba

—Address +

D 4

Smooth maintenance

[F3] ili [F4].

Postavka ,Stable mode” (Stabilan nacin)
........... ,Cool” (Hladno) / ,Heat” (Vruce) /

Ref.address 8 i
Stable mode ,Normal” (Normalno)
[/ Heat/ Normal

Stabilization—Collecting

Exit: ()

« Pritisnite gumb [ODABERI], pocet ¢e utvrdena
radnja.

* Potrebno je pribl. 20 minuta za ,Stable mode”
(Stabilan nacin).

®

Smooth maintenance  1/3
Ref. address 8 Cool

Pojavit ¢e se operativni podatci.

COMP. current 12A Ukupan broj sati rada kompresora
COMP.run fime 1000 e (COMP. run time (vrijeme rada KOM-
_COMP.frequency 88 Hz PRESORA)) je 10-satna jedinica, a broj
Return:O instanci rada kompresora (COMP. On/

Smooth maintenance  2/3
Ref.address 8 Cool

Sub cool 3C

OU TH4 temp. 68°C

OU TH6 temp. 38C

OU TH7 temp. 38°C
Return:O

Smooth maintenance 3/3
Ref.address 8 Cool

Off (Ukljucivanje/isklju¢ivanje KOMPRE-
SORA)) je jedinica od 100 pokretanja
(decimale se ne racunaju)

1U air temp. 28 C
1U HEX temp. 18 C
U filter time 128 Hr
Return:O
Navigacija po zaslonima
+ Da biste se vratili u Glavni izbornik............ gumb [IZBORNIK]
» Da biste se vratili na prethodni zaslon ......... gumb [NATRAG]

HR-20




This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
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French Branch
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